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@ Montageanleitung Assembly instructions
Notice de montage Handleiding @ Istruzioni di montaggio
@ voor de montage Montazni Instrukcja montazu
@ navod @ Navod na montaz
(HU) Szerelési Gtmutaté Instrukcfiuni de montaj
Montaj talimati MHCTPYKLMS MO MOHTaXY
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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. Mafd, mm

Pieces Nr. Quantity Colli Nr. Dimensions, mm

Piéces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm

Stukken Nr. Hoeveelheid | Colli Nr. Afmetingen, mm

Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm

YacTtb Hom. Konunuectso | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm
A 1 1 1075 x 580 16
B 1 1 1075 x 580 16
C 2 1 550 X 152 16
D 3 1 550 X 152 16
E 4 1 545 x 152 16
F 4 1 215 x 34 34




* Rub candlewax or paraffin wax on the bottom of the groove

* Frottez la cire de bougie ou la cire de paraffine au fond de
la rainure

* Frotar cera de vela o cera de parafina en la parte
inferior de la ranura
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*Doors should be worked in before using

- Move doors back and forth 15x

Maintanace:

- Rub candlewax or paraffin wax on the bottom of the groove
- Move doors back and forth 15x

*Les portes doivent étre travaillées avant utilisation

- Déplacez les portes d’avant en arriére 15x

Maintanace:

- Frottez la cire de bougie ou la cire de paraffine au fond de la rainure
- Déplacez les portes d’avant en arriére 15x

*Las puertas deben trabajarse antes de usar

- Mueva las puertas hacia adelante y hacia atras 15x

Mantenimiento:

- Frotar cera de vela o cera de parafina en la parte inferior de la ranura
- Mueva las puertas hacia adelante y hacia atras 15x
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